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Master, to whom shall we go?

You have the lyords
of eternal life.

John 6:68
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' Your words, Lord, are Spirit and life;

& % . you have the words of everlasting life.

— John 6:63c, 68c
THE MINORITY CAN STILL BE RIGHT

Today’s gospel suggests that Jesus was not too con-
cerned about numbers. The gospels for the last four Sun-
days have been taken from chapter 6 of John’s gospel
where Jesus speaks of himself as the Bread of Life and of
the need to eat his flesh and drink his blood in order to
have life. In this morning’s gospel some of Jesus’ own
disciples express their unease with this language. ‘This is
intolerable language’, they say, ‘How could anyone ac-
cept it?” Jesus is portrayed in that reading as being very
aware that some of his followers were complaining. Yet,
he did not make any effort to soften his teaching in order
to hold on to his numbers. As a result, the gospel tells us
that ‘many of his disciples left him and stopped going
with him.” Jesus suddenly lost a whole swathe of his fol-
lowing. From the perspective of the culture of the time
and of our own culture he was suddenly less successful.
He even turned to the Twelve apostles, his core group,
and asked them, ‘What about you? Do you want to go
away too?’ He was prepared to suffer losses even from
that core group rather than compromise on the teaching
that he had given. What was important was sharing the
truth as he received it from God his Father. As it turned
out, Jesus held onto the Twelve. Peter, their spokesper-
son, grasped the moment to declare their faithfulness to
Jesus. Yet, later, at the time of his passion Judas betrayed
him and Peter denied him.

The whole life of Jesus shows that the value of some-
thing does not bear any necessary relation to the number
of people who support it. Popularity does not necessarily
show where truth is to be found. We can be tempted to
think that if a lot of people reject some viewpoint that,
therefore, it must be wrong. Numbers are not everything.
We follow Jesus not because he was or is popular but be-
cause, in the word of Peter in the gospel, we recognize
that he has the message of eternal life, or in the language
of Jesus himself in that same reading, we acknowledge
that the words that he speaks are spirit and life. We will
find some of his teaching very challenging. We may not
be troubled so much by his identification of himself as the
Bread of Life or his call to eat his flesh and drink his
blood. It may be some other aspect of his teaching, per-
haps his challenging words in the Sermon on the Mount,
to love our enemies, to pray for those who persecute us.
Some people react negatively to some of Jesus’ parables.
They feel sorry for the older son in the parable of the
prodigal son and for the men who worked all day and who
got the same wages as those who worked for the last hour
in the parable of the Workers in the Vineyard. It should
not surprise us when we find ourselves struggling with
some of what Jesus says. In the language of the prophet
Isaiah, God’s thoughts are not our thoughts; God’s ways
are not our ways. It has been said that Jesus comforts the
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afflicted and afflicts the comfortable. We all need Jesus to
do both for us. We need his comforting and sustaining
presence when we are afflicted, but sometimes we need
his disturbing presence in our comfort.

The teaching and the life of Jesus will always chal-
lenge us at some level of our being. There may even be
times when we will feel like walking away from it. That
is why it is so important for us to keep renewing our re-
sponse to the Lord’s presence and invitation. The Eucha-
rist is the primary moment when we commit ourselves
again to the Lord’s vision for our lives; it is our weekly
opportunity to make our own those words of Peter in to-
day’s gospel, ‘Lord, to whom shall we go? You have the
message of eternal life.’

THE NOBILITY OF MARRIAGE

Paul’s text today presents marriage as the most wide-
spread way, life and holiness in the Church. Every Chris-
tian is called to integrity of life, to holiness really, and for
most people this is achieved within and through their mar-
riage partnership. This idea might make some people
nervous, because they have too austere an idea of holi-
ness; consequently they find it hard to see how their mar-
riage fits into it. Traditional devotional writing linked ho-
liness to heroic devotional or charitable activity, usually
undertaken by women and men with vows of celibacy.
Hence many still see the vocation to holiness and the
choice of married life as two parallel lines which don’t
intersect. By contrast, St Paul saw the faithful living of
family life as a basic way to holiness. This is not some
second-best option for those who have neither the talent
nor the zeal for apostolic works.

Our Church links holiness with lovingly embracing
our role in this world. The married Christian’s vocation is
to show genuine love as husband, wife, mother or father.
Of course, to exercise this love with integrity is not so
easy. The statistics of breakdown suggest how hard it is to
sustain a permanent relationship. Far from the self-
absorption which marks so much of modern living the
ideal of faithful, life-long love looks more and more like a
holy ideal, a glimpse into another and better world.

Most of us have met people of extraordinary courage
who remained faithful despite the strain of their partner’s
prolonged illness, or separation due to conditions of eco-
nomic need. These unusual situations are a true test of
commitment. The promise made in Christian marriage is
the commitment to no longer being the sole master or
mistress of our own destiny. The married Christian can no
longer think merely in terms of “my life”— for everything
is now related to another. This commitment is not one-
sided but is mutually shared and mutually life-giving. At
root, it is the mystery of Christ’s love, laying down our
life for another. It is in and through this loving relation-
ship, in the joy of giving and receiving love, that the mar-
ried Christian is called to holiness. And living it is the
married vocation.

- Internet

Today’s Readings: Jos 24:1-24, 15-17, 18b; Ps 34:2-
3,16-17, 18-19, 20-21; Eph 5:21-32; Jn 6:60-69
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KOMENTARZ LITURGICZNY
Cykl B, 21 Niedziela Roku, Zwykla
Czytania: Joz 24:1-2A4, 15-17, 18b, Ps 34:2-3, 16-17,
18-19, 20-21; Ef 5:21-32; J 6:60-69

Cztowiek jest istota chwiejna, na ktora nie zawsze
mozna liczy¢. Wynika to z jednej strony z wolnej woli
czlowieka, z drugiej za$ z jej ostabienia majacego z kolei
zrodto w grzechu pierworodnym.

Wolnos$¢ dziatania jest niewatpliwie wielkim darem
Bozym, ale tez rownocze$nie stawia wielkie wymagania,
gdy chcemy z niego dobrze skorzystaé. "Wolno$¢ praw-
dziwa to szczeg6lny znak obrazu Bozego w cztowieku.
Bog bowiem chciat czlowieka postawi¢ w reku jego rady,
zeby Stworzyciela swego szukal z wlasnej ochoty i Jego
si¢ trzymajac dobrowolnie, dochodzit do pelnej i blogo-
stawionej doskonatosci. Taka za§ wolno$¢ zdobywa czto-
wiek, gdy uwalniajac si¢ od wszelkiej niewoli namigtno-
sci, dazy do swego celu droga wolnego wyboru oraz za-
pewnia sobie skutecznie i pilnie odpowiednie pomoce.
Wolno$¢ ludzka, zraniona grzechem, jedynie z pomoca
taski Bozej moze to nastawienie ku Bogu uczyni¢ w petni
skutecznym" (KDK, nr 17).

W chwilach religijnego uniesienia tatwo wypowiada-
my che¢ pozostawania przy Bogu i wydaje si¢ nam, ze
jest to naprawde¢ mocne postanowienie, ktorym nic nie
potrafi zachwia¢. Tak samo sadzili cztonkowie narodu
wybranego w Starym Przymierzu: "Dalekie jest to od nas,
aby$my mieli opusci¢ Pana... Chcemy stuzy¢ Panu, bo On
jest naszym Bogiem". Patrzac wszakze na histori¢ ludu
starotestamentowego wiemy, ze tym oswiadczeniom nie
towarzyszyly poznie] fakty Owszem, raz po raz pojawia-
ty sig grzechy niewiernosci i trzeba bylo na nowo pytac:
"Komu wiasciwie cheecie stuzy¢?"

Cho¢ zmieniaja si¢ obyczaje ludzkie i biegna szybko
naprzdd lata, to jednak trzeba powiedzie¢, ze cztowiek si¢
wiasciwie nie zmienia. Jak kiedy$ Jozue prowadzac Zy-
déw do ziemi oblecaneJ musial pytaé, czy chca dochowaé
wiernosci, tak pozniej sam MCSJaSZ zmuszony byl zwr6-
ci¢ si¢ nawet do swoich uczniéw z pytaniem: "Czyz i wy
chcecie odejs¢?" Na szczgécie prawidlowa byta reakcja
pierwszego sposrod Apostotow, Piotra: "Panie, do kogoz
po6jdziemy? Ty masz stowa zycia wiecznego...". Ale prze-
ciez mozemy sobie dopowiedzie¢, ze to o$wiadczenie
Piotra - chociaz niewatpliwie plyn¢lo z glebi jego serca i
bylo naprawde szczere - nie wykluczyto w przysztosci
momentu zachwiania si¢. Ten sam Piotr powie pozniej:
"Nie znam tego Czlowieka".

Wszystko to nabiera wydzwigku jakiej$ przestrogi
pod adresem tych, ktorzy pragng wiernie stuzy¢ Chrystu-
sowi. Na pewno potrzebne sa oswiadczenia podobne do
tych, jakie sktadali niejednokrotnie Zydzi w Starym Przy-
mierzu czy tym bardziej jakie zlozyt Piotr w synagodze
zydowskiej w Kafarmaum; ale jednoczesnie nalezy zaw-
sze pamictac, ze nie koniec na tym. Musza by¢ one popar-
te solidnym wysitkiem. Codziennie w kazdej chwili trze-
ba si¢ opowiadac¢ za Chrystusem i §wiadomie oraz dobro-
wolnie dokonywa¢ wyboru zgodnego z Ewangelia.

Zwlaszcza wspotczesny czlowiek, ceniacy sobie bar-
dzo wysoko wolnos¢, oburza sig, gdy jest mowa o podda-
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niu komus$. Tym bardziej razi to w odniesieniu do mat-
zenstwa. Wydaje si¢ jakim$ anachronizmem moéwié dzi-
siaj o posluszenstwie zony wobec meza; przeciez juz
dawno wprowadzono emancypacj¢ kobiet, dzi§ kobieta
pracuje na réwni z me¢zczyzng i tym samym uczestniczy
w powaznym stopniu (lub nawet na réwni) w utrzymaniu
domu.

Wypada najpierw zauwazy¢, ze poddanie, o ktérym
mowi Apostol, nie ma nic wspolnego z ta niewolnicza
zaleznoscia, jaka zachodzila w dwczesnym matzenstwie
poganskim. I dlatego stwierdzenie, ze maja by¢ "poddane
swym mgzom jak Panu", stanowilo w tym czasie niewat-
pliwie wielkie wyzwolenie kobiety spod niecograniczonej
dotychczas wladzy meza. Zostaty bowiem wskazane gra-
nice tego poddania: prawo Chrystusa, ktore nie moze by¢
przez nikogo przekroczone.

Nastepnie bardzo "blednie" przedstawione tutaj pod-
danie na tle obowiazku mitosci, nalozonego na meza:
"Miiujcie zony, bo i Chrystus umitowat Kosciét i wydat
za niego samego siebie...". Taka mitos¢ wyklucza jakie-
kolwiek panowanie nad klms a domaga si¢ pOdJQCla W
zyciu codziennym licznych oﬁar aby udowodni¢ jej ist-
nienie w naszym sercu.

.- ks. Edward Sztafrowski, Wprowadzenie do liturgii Mszy niedzielnych i $wiagtecznych

DRUGA ZBIORKA

Od zatozenia Osrodka przez Sp. Ks. Kan. Jozefa Kar-
pa druga zbiorka na Mszach Sw1qtych W naszym Osrodku
jest przeznaczona na poparcie waznych spraw i charyta-
tywnych celow po uwazaniu naszego Ks. Dyrektora.
Migdzy innymi Ks. Karp zaczat popiera¢ prace charyta-
tywne Siostry Zakonnej w Hondurasie z tych funduszy i
my dalej prowadzimy ta prace do dnia dzisiejszego.

SECOND COLLECTION

Since the establishment of the Center by Fr. Can.
Jozef Karp, the second collection for the Holy Masses in
our Center has been intended to support important causes
and charitable goals in the discretion our Fr. Director.
Among others, Fr. Karp began to support the charity work
of a Religious Sister in Honduras with these funds, and
we continue to do so to this day.

SPECIAL THANKS - SR. GLORIANNA
BENARDSKI MISSION
This week we received the letter from
(/WK 02(/ Julie Matthew, RSM, and President of
] #  the Sisters of Mercy of the Americas.
She thanked St. John Paul II Polish
Center community for a donation in
the amount of $8,500 to Sr. Glorianna Benardski, to sup-
port her Mission in the rural mountains of Honduras.
As many of you know we adopted this community in
Honduras from our first Director of the Polish Center Fr.
Joseph Karp.

Thank You / Dzigkujemy
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SW. AUGUSTYN—28 SIERPNIA

Jego ojciec Patrycjusz—urzednik rzymski—
byl poganinem, za§ matka, Monika—gleboko
wierzacg chrzeScijanka. Wychowywata Augu-
styna wedtug zasad wiary chrzescijanskiej i do-
prowadzita go do kregu katechumendéw — osob
przygotowujacych si¢ do przyjecia sakramentu
chrztu sw. Lecz w okresie studiow w stolicy g
Afryki Pélnocnej, Kartaginie, Augustyn odszedt
od wiary swej miodosci. Réwniez jego zycie
moralne pozostawiato wiele do zyczenia.

Latem 386 r., pod wptywem kazan pelnego
ducha i wymowy biskupa Mediolanu Ambroze-
go, w zyciu Augustyna, po dlugim okresie we-
wnetrznej walki, nastapila glgboka przemiana.
Zrezygnowal on ze swoich dotychczasowych
zajec, by oddac si¢ catkowicie stuzeniu Bogu i poszukiwaniu
madro$ci we wspolnocie. W 387 r. powrdcit do Mediolanu i
w noc Zmartwychwstania Panskiego, wraz z synem Adeoda-
tem 1 przyjacielem Alipiuszem, przyjat chrzest z rak biskupa
Ambrozego.

Doswiadczenie wspdlnotowego zycia w Cassiciacum, z
ludZmi tak samo szukajacymi Boga jak on, przekonalo Au-
gustyna, ze jest powotany do stuzenia Chrystusowi modlitwa
i praca w ciszy klasztoru. Wypelniony ta idea postanowit
wroci¢ do Afryki, ale w Ostii zmarta Monika i to nieco prze-
dtuzyto jego pobyt w Italii.

W 388 r. Augustyn wrocit do Afryki i rozpoczat realiza-
cje swoich ideatow zycia klasztornego. W tej pierwszej zato-
zonej przez niego wspolnocie ludzi $wieckich przebywat
przez trzy lata, ktore jak mowil, byly najszczesliwsze w jego
zyciu. Stawa o jego poboznosci i uczonosci szybko rozeszia
si¢ po okolicy.

W 391 r. Augustyn wbrew wtasnej woli opuscit swoj
pierwszy klasztor, gdyz wierni w Hippo Regius jednoglo$nie
zapragneli, by zostal prezbiterem ich Kosciota. W 396 r.
zostat biskupem Hippony. Nowa dla niego sytuacja zyciowa
i odpowiedzialny urzad nie odwiodly go od pragnienia reali-
zacji ideatlow zycia wspolnotowego. Swoja duszpasterska i
biskupia dziatalno$¢ rozumiat jako stuzbg Chrystusowi i
Jego Kosciotowi. Byt gorliwym glosicielem stowa Bozego,
ojcem dla ubogich i pokrzywdzonych, obronca wiary chrze-
Scijanskiej przed herezjami. Predko rozszerzyt dziatalnosc
daleko poza granice wlasnej diecezji. Stal si¢ duchowym
przywoddca nie tylko poéinocnoafrykanskiego Kosciota, ale i
catego Kosciota Zachodniego. Poprzez swoje dzieta o zyciu
ascetycznym i monastycznym oraz duza liczbg zatozonych
klasztoréw stat si¢ jednym z ojcOw monastycyzmu zachod-
niego. Okoto 400 r. napisat pierwsza Regule zakonna Zacho-
du, ktéra do dzi$ ksztaltuje zycie wielu wspolnot zakonnych.

Augustyn zmart w 430 roku, po prawie 40 latach ofiar-
nej stuzby Kosciotowi, gdy Wandale oblegali jego siedzibg
biskupia. Od VIII w. jego cialo spoczywa w Pawii.

Augustyn uchodzi za jednego z najwigkszych teologdéw
Kosciota powszechnego. W sztuce przedstawia si¢ go trzy-
majacym serce przeszyte strzata: jest to symbol mitosci, kto-
ra w jego zyciu i nauczaniu zajmuje centralne miejsce. Au-
gustyn byl wielkim myslicielem, ktéry wywarl ogromny
wplyw na rozwdj zachodniej teologii i filozofii. Ale nie na-
lezy pomija¢ jego wkladu takze w zycie zakonne Kosciota,
gdyz z tego zrodta on sam czerpat site dla swoich wielkich
dziatan. To zwlaszcza dla nas, jego duchowych synéw i co-
rek, jest szczegblnym i cennym dziedzictwem. —intemet
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SAINT AUGUSTINE—28 AUGUST

His father, Patrician, a Roman official, was a
pagan, and his mother, Monika, a deeply reli-
“f gious Christian. She raised Augustine accord-
| § ing to the principles of the Christian faith and
M led him to the circle of catechumens - people
preparing to receive the sacrament of baptism.
But while studying in the North African capital
of Carthage, Augustine departed from the faith
of his youth. His moral life also left much to be
#l desired.

#& In the summer of 386, under the influence of
oM the sermons of the spirit and the utterance of
4 the Bishop of Milan, Ambrose, Augustine's life
underwent a profound change after a long peri-
od of internal struggle. He resigned from his
previous activities to devote himself entirely to serving God
and seeking wisdom in the community. In 387 he returned
to Milan and on the night of the Lord's Resurrection, with
his son Adeodat and friend Alipius, he was baptized by
Bishop Ambrose.

The experience of communal life in Cassiciacum, with
people who seek God as much as he did, convinced Augus-
tine that he was called to serve Christ with prayer and work
in the silence of the monastery. Filled with this idea, he de-
cided to return to Africa, but Monika died in Ostia and this
extended his stay in Italy a bit.

In 388, Augustine returned to Africa and began realiz-
ing his ideals of monastic life. He spent three years in the
first community of lay people he founded, which he said
were the happiest of his life. The fame for his piety and
scholarship spread quickly around the area.

In 391, Augustine left his first monastery against his
will, because the faithful of Hippo Regius unanimously
wanted him to be presbyter of their Church. In 396 he be-
came the bishop of Hippo. The new life situation for him
and the responsible office did not dissuade him from the
desire to realize the ideals of community life. He understood
his pastoral and episcopal activity as a service to Christ and
his Church. He was a zealous preacher of the word of God,
a father to the poor and disadvantaged, a defender of the
Christian faith against heresies. He quickly expanded his
activities far beyond the borders of his own diocese. He be-
came the spiritual leader not only of the North African
Church, but of the entire Western Church as well. Through
his works on ascetic and monastic life and a large number of
established monasteries, he became one of the fathers of
Western monasticism. Around 400 he wrote the first Reli-
gious Rule of the West, which continues to shape the life of
many religious communities to this day. Augustine died in
430, after almost 40 years of dedicated service to the
Church, when the Vandals besieged its bishop's seat. His
body has been in Pavia since the 8th century.

Augustine is considered one of the greatest theologians
of the universal Church. In art he is depicted holding a heart
pierced by an arrow: it is a symbol of love which occupies a
central place in his life and teaching. Augustine was a great
thinker who had a profound influence on the development
of Western theology and philosophy. But his contribution to
the religious life of the Church should not be overlooked,
since it was from this source that he drew strength for his
great activities. This is especially for us, his spiritual sons
and daughters, a special and precious legacy. —internet
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UROCZYSTOSC NAISW. MARYI PANNY
CZESTOCHOWSKIE] — 26 SIERPNIA

Kosciot w Polsce obchodzi uroczy-
sto$¢ NMP Czestochowskiej. Uroczy-
sto§¢ maryjna 1 narodowa. Swigto
zwiazane jest z sanktuarium maryjnym
w Czestochowie na Jasnej Gorze. Z
daleka widoczna, wysoka, jasno o$wie-
tlona wieza Jasnogorskiego. Cudowny
wizerunek Czarnej Madonny czczony
jest w Czgstochowie od 1382 r. Pocho-
dzenie obrazu osnute jest legenda, po-
zostaje niewyjasnione, ale panuje ogol-
ne przekonanie, ze jest to malowidto

wschodnie.  Stanowi  typ  ikony
"Panagia Hodegetria" - "Najswigtsza
Przewodniczka". Obraz ten szybko

zastynat cudami. Kult jego wzmogt si¢
po cudownej obronie Jasnej Gory w
czasie potopu szwedzkiego. Od tego
czasu Jasna Gora zaczgla stawaé sig
gtownym osrodkiem kultu maryjnego
w Polsce 1 zarazem duchowa stolicg.
W 1717 r. obraz ukoronowal bp
Krzysztof Szembek. Po kradziezy koron ponownie ozdo-
biono go koronami, ktére ofiarowat papiez Pius V. Trze-
ciego nalozenia koron dokonat 3 maja 1966 r. kard. Ste-
fan Wyszynski. Obecnie przy obrazie znajduje si¢ zlota
roza, ktora ztozyt w darze dla Krolowej Polski Jan Pawet
II. Byl to dar synowskiej mitosci, a nade wszystko
wdzigczno$¢ za macierzynska opieke, wszystkie taski,
jakie otrzymal przez Jej posrednictwo, taske kaptanstwa,
za wyniesienie do godnosci biskupiej i najwigksza taske
zycia - za powotanie na urzad §w. Piotra.

Jan Pawet II podczas Mszy $w. na zakonczenie jubile-
uszu szesésetlecia obecnosci Cudownego Obrazu, 19
czerwca 1983 r., powiedziat: ,,Obejmujemy wzrokiem i
sercem cate to sanktuarium: Jasna Gora nasza Kana Gali-
lejska (...). Dzi$ patrzymy w Twoje oczy, o Matko! O Ma-
ryjo, ktora§ widziata w Kanie Galilejskiej, ze wina nie
maja. O Maryjo! Przeciez Ty wiesz o wszystkim, czego
nam brak! O wszystkim, co nas boli. Ty znasz nasze cier-
pienia, nasze przewinienia i nasze dazenia. Ty wiesz, co
nurtuje serca narodu oddanego Tobie na Tysiaclecie 'w
macierzynska niewole mitosci’. (...) Powiedz Synowi o
naszym trudnym ’dzi$’. Powiedz o naszym trudnym
"dzi§” Temu Chrystusowi, ktorego przyszlismy zaprosi¢ w
cata nasza przysztos¢ (...). W Kanie Galilejskiej, gdy za-
brakto wina, rzekta§ do stug, wskazujac na Chrystusa:
"Zrobceie wszystko, cokolwiek wam powie’. Wypowiedz
te stowa 1 do nas! Wypowiadaj je wciaz! Wypowiadaj je
nieustannie! O Matko Chrystusa, ktory jest Panem przy-
szlego wieku ...”. — iedziela.pl
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SOLEMNITY OF OUR LADY OF CZESTOCHOWA

(POLAND) — 26 AUGUST
The Church in Poland is celebrating
the feast of the Blessed Virgin Mary of
Czestochowa. Marian and national
celebration. The holiday is connected
with the Marian sanctuary in Czgsto-
chowa at Jasna Gora. The tall, brightly
lit Jasna Gora tower is visible from a
distance. The miraculous image of the
Black Madonna has been worshiped in
Czestochowa since 1382. The origin of
the painting is shrouded in legend, re-
| mains unexplained, but it is generally
believed that it is an eastern painting.
She is a type of icon "Panagia Hodege-
tria" - "Holy Guide". This painting
quickly became famous for miracles.
His cult intensified after the miracu-
lous defense of Jasna Goéra during the
Swedish Deluge. From that time, Jasna
Gora began to become the main center
of Marian devotion in Poland and at
the same time the spiritual capital. In
1717, the painting was crowned by Bishop Krzysztof
Szembek. After the theft of the crowns, it was again deco-
rated with crowns, which were donated by Pope Pius V.
The third crowning was made on May 3, 1966 by Cardi-
nal Stefan Wyszynski. Currently, there is a golden rose
next to the painting, which was presented to the Queen of
Poland by John Paul II. It was a gift of filial love, and
above all, gratitude for her maternal protection, all the
graces she received through her mediation, the grace of
the priesthood, the elevation to the episcopal dignity and
the greatest grace of life - for calling to the office of St.
Peter.

John Paul II during the Mass. at the end of the six
hundredth anniversary of the Miraculous Image presence,
on June 19, 1983, he said: “We embrace the whole sanc-
tuary with our eyes and hearts: Jasna Gora, our Cana of
Galilee (...). Today we look into your eyes, O Mother! O
Mary, who saw in Cana in Galilee that they had no fault.
O Mary! After all, you know about everything that we
lack! About everything that hurts us. You know our suf-
ferings, our transgressions and our aspirations. You know
what troubles the hearts of the people dedicated to you for
the Millennium "in the maternal bondage of love". (...)
Tell the Son about our troubled life. Tell about our trou-
bled Jesus Christ whom we have come to invite into our
whole future (...). In Cana in Galilee, when the wine ran
out, you said to the servants pointing to Christ: "Do what-
ever I tell you." Say these words and to us! Keep saying
them! Say them over and over again! O Mother of Christ,
who is Lord of the age to come... ™. — Niedziela.pl

UROCZYSTOSC NMP CZESTOCHOWSKIE]
Czwartek 26 sierpnia
Msza Sw. 19:30 (pol)

SOLEMNITY OF
OUR LADY OF CZESTOCHOWA
Thursday 26 August
Holy Mass 8:30 am (eng)
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Towarzyszenie Jezusowi oparte na zaufaniu i radykalne
zycie Ewangelia wcale nie jest takie tatwe. Uczniowie sa
bardzo blisko Jezusa, stuchaja Jezusa, widza, jak zyje, co
czyni, co proponuje, a jednak... czgs¢ z nich mo-
wi: trudna jest ta mowa. Kt6z jej moze stucha¢?

Mowa Jezusa jest trudna do zrozumienia, do przyjecia, bo
jest zbyt odleglta od mentalno$ci uczniéw. Hierarchia
warto$ci i mentalno$¢ uczniéw jest weiaz daleka od hie-
rarchii Jezusa. I ten rozdzwigk, niezrozumienie prowadzi
do odrzucenia.

Zycie wedlug Ewangelii nie jest beztroskie. Ewangelia
nie jest lekkostrawna, przystosowana do ogoéotu. Gdyby
zycie Ewangelia oznaczalo: uczgszcza¢ na Msze sw. w
niedziele, nie zdradzaé zony czy meza, nie przywlaszczaé
sobie cudzej wlasnosci, ofiarowaé czasem trochg pienig-
dzy na walke z g%odem w $wiecie, to istnialoby prawdo-
podobienstwo, ze nie odczuwahbysmy niepokoju...

Jednak najglebsza przyczyna niezrozumienia Jest brak
wiary: Lecz posréd was sa tacy, ktorzy nie wie-
rza. Najpierw trzeba uwierzy¢ Jezusowi, a potem si¢ Go
zrozumie. Na tym polega paradoks. My chcielibysmy
najpierw jasno widzie¢, rozumie¢, doswiadczy¢, a potem
uwierzy¢. Tymczasem jest odwrotnie. Najpierw musimy
uwierzy¢, catkowicie zaufa¢, zawierzy¢ Chrystusowi,
opowiedziec si¢ po Jego stronie, a wtedy dopiero zacznie-
my jasno widziec.

Stow Jezusa nie mozna zrozumie¢ tylko za pomoca rozu-
mu. Nie wystarcza intelektualne spekulacje ani medytacje
samoswiadomosci. Stowa Jezusa mozna zrozumiec tylko
d21e;k1 pomocy Ducha SW1qteg0 Dlatego Jezus mo-
wi: Duch daje zycie, ciato na nic si¢ nie przyda.
Zauwazmy dalej, ze wobec kryzysu uczniéw Jezus wcale
nie zmienia swoich wymagan. Mimo, iz wielu odchodzi,
nie proponuje zadnych utatwien, nie poszerza ciasnej bra-
my. Wydaje si¢ nawet, Ze ja jeszcze zweza. Jezus nie
troszczy si¢ o sukces, zachowuje wolno$¢ w stosunku do
oczekiwan uczniow. Gdy przemawia, nie spodziewa si¢
aplauzu, nie przejmuje si¢ negatywna opinia, nie troszczy
si¢ o to, ze niektorzy odejda. Wrecz przeciwnie, zmusza
do dokonania wyraznego wyboru: czy i wy odej$¢ chce-
cie? Wobec Jezusa nie mozna zaja¢ posredniego, kom-
promisowego stanowiska. Albo zostaje si¢ z Nim, albo
sie odchodzi.

Zwroémy jeszcze uwage na odpowiedz Piotra: Panie, do
kogoz pojdziemy? Ode]s01e wycofanie si¢ nie jest pro-
blemem. Mozna to uczyni¢ w kazdej chwili. Ale prawdzi-
wym pytaniem jest: do kogo p6js¢? Wierno$¢ Jezusowi
nie jest tylko kwestia odejscia lub pozostania. Wiernosé¢
jest wigzia z osoba, z ktora si¢ tacze, by i§¢ razem w jed-
nym kierunku, codziennie, mimo wszystkich przeszkod i

A VOCATION VIEW:

Because we have been called, formed and
nourished by Christ, our actions must be in
accord with the great gifts we have received. To
strive for holiness every day of our lives is to
live in accord with the promises made at
Baptism.

DIVINE WORD MISSIONARIES- SISTERS
SERVANTS OF THE HOLY SPIRIT
800-553-3321

www.polishcenter.org

Pray for

Sr. M. Amadeo, RSM Anita and Mike Gilkey Monica Nava
Zofia Adamowicz Grandson Gloria Norton
Karen Arandoria Zofia Grochulski Jerry Nicassio
Rachel Arandofia Brooklyn Hamsley Andrzej Niedojadto
Kyle Ardando Bea Halphide Jarrod Paviak
Sarah Arrizon Todd Hill Mirostawa Pawelczak
Andrzejek &Michael Ashline Tot Hoang Anthony Palermo
Avalon Asgari Dick Hoffman Elaine Quan

Anna Bagnowska Patricia Hoffman Benito Ramirez
Wiestawa Barr Jackie Hoyt Jerry Ramirez
Jamie Barrett Andrzej Hulisz Robert Rosecrans
Lois Barta Jadwiga Inglis Henryk Ruchel
Pilar Bascope Leonard Jakubas Tim Ryan

Barbara Berger Zofia Janczur Veronica Sequi
Ronald Brozchinsky Ania Karwan Debra Shewman

Susan Brunasso Julie & Larry Klementowski Maria Sowa

Charlotte Frances Lottie Koziel Jean Speakman
Edward Cacho Barbara Krawczak Matt Starbuck

Dora Carrillo Josephie Kudlo Mary Strazdas

Jean Carter Anent L. Adrianne Swinford
Lacie Cooper Mary Laning Teresa Turek

Tony Cruz Danuta tabu$ Unbom Children
Bernadine Dateno Dr. James Larson Lauren Vairo

Adam Dolewski Amber Matrauga Charlene Web

Joe Doud Anthony Martinez Bemnadette Westphal
Danuta Drzymuchowski  Antoinette Martinez Janina&Henryk Zelazewscy
Mieczystaw Dutkowski Gail Morganti Bogusia Zientek
Edmund F. Dzwigalski Jarostaw Musiat

Erica Furniss Irene Nielsen

XXVII DOROCZNE OGNISKO NA PLAZY!
SOBOTA 28 SIERPNIA 2021 R.
e W Huntington Beach
: \u Jak nas znalez¢:
‘ : biate i czerwone baloniki!
Prosimy o zaopatrzenie si¢
we wlasny prowiant.
Dobre humory i gitary mile widziane!
Gwarantujemy przyjemnie spedzony dzien i wieczor !

Organizatorzy: ZNP Grupa "Piast"
Informacji udzielaja:

Kasia: (562) 688-4473
Marlena: (714) 717-7828
Grzegorz: (714)774-2775

ZAPRASZAMY!!!

XXVII ANNUAL CAMPFIRE ON THE BEACH
SATURDAY AUGUST 28, 2021

In Huntington Beach — Look for white and red balloons.
Everyone is asked to bring their own provisions.
Good humor and guitars are encouraged.

Organized by: ZNP Grupa "Piast"

More information:

Kasia: (562) 688-4473
Marlena: (714) 717-7828
Grzegorz: (714)774-2775

ZAPRASZAMY!!!

SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCES
Monday:  St. Rose of Lima, virgin
Tuesday:  St. Bartholomew the Apostle — Feast
Wednesday: St. Louis

Thursday: Our Lady of Czgstochowa — Solemnity
Friday: St. Monica
Saturday:  St. Augustine of Hippo

bishop and doctor of the Church
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Sat 8/21 4:00 pm +Joanne Jorgensen from her husband
Sun 8/22 9:00 am +Manuel, +Ludvina and +Manuel Jr. Rodriguez
+Stanley Perzanowski
10:30 am +Kazimierz Reda od zony
+Maria and +Aleksander Romariski
from Anthony and Janet Romariski
+Jerzy Bagnowkski o spokdj duszy
od corki Elzbiety z rodzing,
+Ryszard Chachulski w 11 rocznice $mierci od rodziny
SOLEMNITY OF OUR LADY OF CZESTOCHOWA
Thu 8/26 8:30 am Intention of Polish Center Community
7:30 pm Za wszystkich parafian Polskiego O$rodka

www.polishcenter.org

-w UWAGA, UWAGA'!
A Potrzebujemy catych opakowan (zgrzewek)
!’ wody 1 roznych napOJow gazowanych do
stoiska z napojami. Bedziemy wdzigczni za
wszelka pomoc. Wodg, napoje gazowane
-_h ozna dostarczy¢ do Centrum w niedzielg,
albo tez w ciagu tygodnia.

Prosimy wszystkich woluntariuszy (panie i panow!)
chetnych do pomocy w przyrzadzaniu polskich potraw o
zarezerwowanie czasu na zajgcia kuchenne od wtorku
14. do pigtku 17 wrze$nia.

Pani Teresa Turek zaprasza od godz. 9 rano. Prosze
dzwoni¢ na jej tel: (949) 306-1940
BEDZIEMY WDZIECZNI ZA WSZELKA POMOC

VOLUNTEERS — WE NEED YOUR HELP
o9 We are looking for donations of cases of wa-
ter and soda pop for the Soda Booth. If you
are shopping and see some on sale, we would
appreciate any donations you could assist
with. The water, soda pop can be dropped off
at the Center before, or after Masses, or during the week.

THAN K YOU'

CALLING ALL KITCHEN VOLUNTEERS

All the generous kitchen volunteers are asked to please
reserve your time to help with the preparation of food.
The work meetings will take place at the Center on the
following dates: Sept. 14, 15, 16, and 17th from 9 am -
“till done”. Any offer of time and help will be greatly
appreciated! (We have fun too!). To offer your help
please call Teresa Turek, tel: (949) 306-1940

We need your help for another successful Festival!

All volunteers can sign-up on the Center Website

DOZYNKI - CAKE BOOTH

The Cake Booth relies completely on the generosi-
ty of the people at the Center to bring any cakes, cook-
ies, pastries, pies, brownies, etc.. (ONLY HOME -
BAKED PLEASE !!!) Paczki will be for sale. We need
and ask you to bring your home - baked specialties please
to the Cake Booth in the morning on Saturday, Septem-
ber 18" and Sunday, September 19"

THANK YOU FOR HELP / DZIEKUJEMY

DOZYNKI PLANNING MEETING

Our next meeting will be held on Sunday, Aug
29, 2021 at noon. All Booth Chairmen and Fes-
oy tival Organizers are requested to attend. Much
K ==an may change but we need to continue to plan for
i.wy our 42nd Dozynki Sept 18 and 19 2021.

Zapraszamy chairman6éw i organizatoréow Dozynek na zebra-
nie w niedziele 29 sierpnia o 12:00. Duzo jeszcze jest nie
znane i moze si¢ zmieni¢ do wrzesnia ale musimy i8¢ do przo-
du ja sytuacja pozwoli. Planujemy nasze juz 42 Dozynki na
18 i 19 wrze$nia 2021.

DOZYNKI RAFFLE
. As Father Zibi announced we will hold an
..~ opportunity drawing for our upcoming
Dozynki Harvest Festival with the Main Priz-
es being $5,000, $3,000 and $1,000. Tickets
are available now!

PSA UPDATE
As of this week 106 families and
%% %% 9,% organizations have joined our Di-
PASTORAL SERVICES APPEAL OCE€San PSA program for 2021 and
Our faith. Our future. have pledged $35,210. Our goal
for this year is set at $37,000

Director:  Fr. Zbigniew Frqszczak, SVD
Deacon: Dn. Jim Merle

Secretary: Iwona Zajkowska-Kubat
Office Hours:

Wednesday - 10:00 am - 5:00 pm

Saturday - 11:00 am - 6:00 pm

Sunday - 9:30 am - 2:00 pm

Baptisms, Marriages, Funerals by appointment.

THANK YOU/DZIEKUJE FOR YOUR GENEROSITY

First Second
08/14 & 08/15/2021 $ 6,607.66 $503.00
Online
We also would like to thank everyone who has donated online!

FOR INFORMATION ABOUT THIS BULLETIN:
Please call the Center office at 714-996-8161
for Mass Intentions, Pray For The Sick, etc.

Bulletin Editor:
Piotr Czarnecki — czarnep@gmall.com
Mass Schedule:
Saturday Vigil Mass: 4:00 pm - English
Sunday Masses: 7:15 am - Latin
9:00 am - English
10:30 am - Polish
First Friday Masses: 8:30 am - English

7:30 pm - Polish

Confession before each Mass
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